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Thank you for choosing our Am-m:xm X85 triple-mode mechanical keyboard. It not
only has a variety of functions and lighting effects, but also can be DIY customized and
assembled according to your own competitive needs, interests and preferences. Enjoy the
hands-on experience It is fun and at the same time achieves the effect you want. We hope it
can bring you a new sense of product operation.

The scope of products:

Attack Shark (X85) mechanical keyboard, designed with 81 keys, adopts three working
modes: RGB-lighting, Bluetooth-2.4G-wired, and can be connected and controlled by
related devices. The product can run on computers Windows2000, Windows XP, Windows
Vista, Win7, Win8, Win10, WIN11, Mac OS version 2-2.0 or above and mobile phone
system with Bluetooth version. The name of the local Bluetooth device is "X85-5.0-BT1,
X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3".

Hardware requirements:
A mobile phone or computer with Bluetooth and a USB port available for connecting the
device.

Keyboard switch/interface and three-mode
connection diagram:

Keyboard switch/ interface description
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@ TYPE-C connection port
@ 2.4G receiver placement hole

© Bluetooth/wired/2.4G three-mode switch
© Mac and Win system switch
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Connect to computer
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Connect the keyboard

X85 keyboard installation steps and usage:

1. X85 keyboard Bluetooth mode connection method:
FN+W:
Bluetooth name(X85-5.0-BT2)

FN+Q: = | [ FN+E:
Bluetooth name(X85-5.0-BT1) Bluetooth name(X85-5.0-BT3)
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1) Bluetooth code connection installation steps and usage:

Pressing the FN+Q/FN+W/FN+E key combination on the keyboard on the Bluetooth
channel is the keyboard Bluetooth broadcast code key.

(1) Turn the keyboard mode switch to the BT icon position.

(2) FN+Q: Bluetooth name: X85-5.0-BT1
(Long press the combined function key to perform Bluetooth matching, and the Q key symbol
light on the keyboard will flash cyan light quickly);

FN+W: Bluetooth name: X85-5.0-BT2
(Long press the combined function key to perform Bluetooth matching, and the Q key symbol
light on the keyboard will flash pink light quickly);

FN+E: Bluetooth name: X85-5.0-BT3

(Long press the combined function key to perform Bluetooth matching, and the Q key symbol

light on the keyboard will flash yellow light quickly);
Warm tip: When the Bluetooth is connected, the corresponding key symbol light will stay on for a
while and then return to the original lighting mode. The product uses a short press of the key
combination to switch Bluetooth channels. When switching, the key symbol light will flash slowly to
prompt.

2) Device connection and usage steps

(1) Mobile phone connection: Long press any key combination of FN+Q/FN+W/FN+E on the
keyboard to perform Bluetooth coding, open the "Settings" of the mobile phone and click
Bluetooth, and select "X85-5.0- BT1, X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3" device name for pairing
connection.

(2) Computer WIN-7 connection: Click "Start" on the computer > select "Control Panel" > select
"Add Device". The computer will appear to add a device interface. At this time, hit the mode
switch key of the keyboard to the -Bluetooth icon position. Then long press FN+Q, W, E on the
keyboard to perform Bluetooth coding. When the keyboard icon appears on the computer
interface, click the "Keyboard Icon" > click the "Next" dialog box of "Add Device" and follow the
prompts. Then the computer Can be connected to the keyboard via Bluetooth.

(3) Computer WIN-10 connection: Click "Start" on the computer > select "Devices" > select
"Bluetooth” > select "Keyboard Icon" in the list, click pairing and follow the interface dialogue to
complete.

2. X85 keyboard 2.4G mode connection method:
(1) Set the keyboard mode switch to the 2.4G icon state;

(2) Long press the FN+R keys, then the R key character light on the keyboard will quickly flash
blue;

(3) Quickly plug the receiver into the free USB port of the computer;
(4) The computer automatically confirms the connection and installs the corresponding adaptation
software;

Warm tip: Generally, when the computer is installed and can be used, the keyboard character light
will become longer and brighter, then go out and return to the original light mode. This means that
the keyboard is successfully coded with the computer and can be used.
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3. X85 keyboard wired mode connection method:

The keyboard can also be connected to the computer with the provided TYPE-C cable. With
the cable plugged in, when the keyboard's mode switch key is pressed at the "Line" icon in
the middle, the keyboard is connected to the computer via USB wire.

Warm tip: When the keyboard is low on power, the "ESC" key symbol light will light up red -
indicating that the keyboard is also charging - until the key symbol light returns to its original lighting
mode when fully charged.

X85 keyboard lighting operation instructions:

@+

Light brightness adjustment

_ Always bright white light,
press again to exit

Light breathing or
changing speed
adjustment

= Turn off the lighting

Warm tip:

1) When you press and hold the END key for more than 5 seconds, the character will switch
to: INS key, and the character light will flash slowly to prompt. Pressing and holding the
INS key again will switch the character to the END key symbol.

2) When pressing the FN+ALT-L keys, the 1-0 character keys on the keyboard will light up.
When the battery is sufficient, the 1-0 character keys will light up green. When only the
1-3 key symbols light up in red, it means that the battery is low and needs to be charged
in time.
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VR button function description:

1. Supports lighting mode switching. Each time you press it, the lighting mode switches and
the cycle continues, left and right.Rotation is to adjust the brightness or change speed of
the light.

2. Long press the VR button for more than 3 seconds to switch to multimedia mode.
1) Press the VR button at this time to play or mute.
2) Turning left and right is used to increase or decrease the playback volume.

3. Long press for more than 3 seconds and switch to the light mode to adjust the cycle.

Description of FN multimedia function key of
WIN system:

omputer screen
brightness-

Computer screen
brightness+

=
= Previous song

Ty T

@+ lock the WIN key (at this time the WIN key light turns white) and
r——J press it again to release.

Press the CAP button once and the white light will indicate switching to uppercase,

A and press again to return to lowercase.
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FN multimedia function key description for
MAC system:

@: Computer screen brightness-
@: Computer screen brightness+

= Previous song

@
|ﬂl = Play/Pause
94

—

—
|ﬂ| = Next song

o

@:Volume+

Note: Win/ALT will be interchanged when switching interfaces, do not
lock Win.

Notes:

1. When using this keyboard for the first time, it is recommended to use the charging cable provided
with the product to connect to the computer USB port or DC-5V charger to fully charge the keyboard
before use. When charging, you should observe the direction of the TYPE-C head of the connecting
cable and carefully insert it into the charging cradle of the keyboard. When plugged in and charging,
the keyboard ESC key symbol light will turn red. When fully charged, the indicator light color in the
current mode will be restored.

2. This keyboard has an intelligent power-saving function: when the keyboard is stationary for about
2-3 minutes, the keyboard will automatically turn off the backlight. Press any key to restore the light.

3. When using this keyboard and plugging in the receiver and the computer cannot recognize it, it
should be considered that the port is in poor contact and needs to be replaced by another computer
USB port. When the backlight of the keyboard dims or no light comes on during use, you should first
confirm that it is caused by insufficient battery built into the product. If the battery is low, charge it in
time. When charging, you need to connect the supplied TYPE-C cable to the keyboard before
charging. The charging time will vary depending on the power of the charger. If the product will not be
used for a long time, please turn the product mode switch to the wired icon position.
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4. When the product freezes or suddenly stops moving during use, in addition to ruling out the cause
of low battery voltage, it should be considered that it is caused by co-frequency signal interference in
the environment. In this case, you can use a TYPE-C cable to connect to the computer and use it in
wired mode. You can also solve the problem by rebinding the Bluetooth channel or 2.4G channel.
The coding method is as shown above (if the code cannot be matched once, you can repeat the
operation). If the above methods cannot solve the problem, please contact customer service.

5. This wireless product has a built-in lithium battery design, and the keyboard uses a large-capacity
lithium battery design. Therefore, for the safety of the user, the product can only be used indoors at
room temperature. Please do not use it in extremely cold or high temperature places near fire
sources.

6. Disposal of damaged products: If the product is damaged beyond repair, please do not
disassemble it yourself or throw it into a fire to avoid accidental dangers. It should be sent to a
professional waste disposal station or a special recycling bin for disposal.

Packing list:

1. X85 keyboard.

2. Two-in-one key puller.

3. One TYPE-C charging cable.

4. A copy of the manual and warranty card.

5. 2.4G Receiver.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere A TRLX SHARX mechanische X85-Tastatur mit
Dreifachmodus entschieden haben. Es verfiigt nicht nur iiber eine Vielzahl von Funktionen
und Lichteffekten, sondern kann auch individuell an Ihre eigenen Wettbewerbsbediirfnisse,
Interessen und Vorlieben angepasst und zusammengestellt werden. GenielRen Sie das
praktische Erlebnis. Es macht SpaR und erzielt gleichzeitig den gewiinschten Effekt. Wir
hoffen, dass es lhnen ein neues Gefiihl fiir die Produktbedienung vermitteln kann.

Der Produktumfang:

Die mechanische Tastatur Attack Shark (X85) mit 81 Tasten verfiigt tiber drei Arbeitsmodi:
RGB-Beleuchtung, Bluetooth-2.4G-Kabel und kann mit entsprechenden Geraten
verbunden und gesteuert werden. Das Produkt kann auf Computern mit Windows 2000,
Windows XP, Windows Vista, Win7, Win8, Win10, WIN11, Mac OS Version 2-2.0 oder
hoher und Mobiltelefonsystemen mit Bluetooth-Version ausgefiihrt werden. Der Name des
lokalen Bluetooth-Gerats lautet ,X85-5.0-BT1, X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3".

Hardware-Anforderungen:
Zum AnschlieBen des Gerats steht ein Mobiltelefon oder Computer mit Bluetooth und
einem USB-Anschluss zur Verfligung.

Tastaturschalter/Schnittstelle und Drei-Mo-
dus-Verbindungsdiagramm:
Beschreibung des Tastaturschalters/der Schnittstelle
Iy Y W W
[ ]
00600

@ Bluetooth/kabelgebunden/2.4G Drei-Modus-Schalter @ TYPE-C-Verbindungsanschluss
© Mac- und Win-Systemwechsel © 2.4G-Empfangerplatzierungsloch

Bluetooth-Verbindungsmodus
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SchlieBen Sie die Tastatur an

Mit Computer verbinden

Installationsschritte und Verwendung der
X85-Tastatur:
1. X85-Tastatur-Verbindungsmethode im Bluetooth-Modus:

FN+W:
Bluetooth-Name(X85-5.0-BT2)

FN+Q: = | [ FN+E:
Bluetooth-Name(X85-5.0-BT1) Bluetooth-Name(X85-5.0-BT3)
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1) Installationsschritte und Verwendung der Bluetooth-Code-Verbindung:
Das Driicken der Tastenkombination FN+Q/FN+W/FN+E auf der Tastatur auf dem
Bluetooth-Kanal ist die Bluetooth-Broadcast-Code-Taste der Tastatur.

(1) Drehen Sie den Tastaturmodusschalter auf die BT-Symbolposition.

(2) FN+Q: Bluetooth-Name: X85-5.0-BT1
(Driicken Sie lange auf die kombinierte Funktionstaste, um den Bluetooth-Abgleich
durchzufiihren, und die Q-Tastensymbolleuchte auf der Tastatur blinkt schnell in Cyan.)

FN+W: Bluetooth-Name: X85-5.0-BT2
(Driicken Sie lange auf die kombinierte Funktionstaste, um den Bluetooth-Abgleich
durchzufiihren, und die Q-Tastensymbolleuchte auf der Tastatur blinkt schnell rosa.)

FN+E: Bluetooth-Name: X85-5.0-BT3

(Driicken Sie lange auf die kombinierte Funktionstaste, um den Bluetooth-Abgleich

durchzufiihren, und die Q-Tastensymbolleuchte auf der Tastatur blinkt schnell gelb.)
Warmer Tipp: Wenn die Bluetooth-Verbindung hergestellt ist, bleibt das entsprechende
Schliisselsymbollicht eine Weile an und kehrt dann in den urspriinglichen Beleuchtungsmodus
zuriick. Das Produkt nutzt einen kurzen Druck auf die Tastenkombination, um den Bluetooth-Kanal
zu wechseln. Beim Umschalten blinkt das Schiiisselsymbollicht langsam, um Sie aufzufordern.

2) Geriteverbindungs- und Nutzungsschritte

(1) Mobiltelefonverbindung: Driicken Sie lange eine beliebige Tastenkombination von
FN+Q/FN+W/FN+E auf der Tastatur, um die Bluetooth-Codierung durchzufiihren, éffnen Sie die
,Einstellungen* des Mobiltelefons, klicken Sie auf Bluetooth und wahlen Sie ,X85- 5.0-BT1,
X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3" Geratename fiir die Pairing-Verbindung.

(2) Computer-WIN-7-Verbindung: Klicken Sie auf dem Computer auf ,Start* > wahlen Sie
,Systemsteuerung” > wahlen Sie ,Gerat hinzufiigen“. Der Computer scheint eine Gerateschnitt-
stelle hinzuzufiigen. Driicken Sie zu diesem Zeitpunkt die Modusumschalttaste der Tastatur in
die Position des Bluetooth-Symbols. Driicken Sie dann lange FN+Q, W, E auf der Tastatur, um
die Bluetooth-Codierung durchzufiihren. Wenn das Tastatursymbol auf der Computeroberflache
angezeigt wird, klicken Sie auf das ,Tastatursymbol“ > klicken Sie auf das Dialogfeld ,Weiter*
von ,Gerat hinzufiigen* und befolgen Sie die Anweisungen. AnschlieBend kann der Computer
per Bluetooth mit der Tastatur verbunden werden.

(3) Computer-WIN-10-Verbindung: Klicken Sie auf dem Computer auf ,Start* > wéhlen Sie ,Geréte*
> wahlen Sie ,Bluetooth > wahlen Sie ,Tastatursymbol” in der Liste aus, klicken Sie auf
.Kopplung* und folgen Sie dem Schnittstellendialog, um den Vorgang abzuschlieRen.

2. X85-Tastatur 2.4G-Modus-Verbindungsmethode:
(1) Stellen Sie den Tastaturmodusschalter auf den 2.4-G-Symbolstatus.

(2) Driicken Sie lange die Tasten FN+R, dann blinkt die Zeichenleuchte der R-Taste auf der Tastatur
schnell blau;

(3) Stecken Sie den Empfanger schnell in den freien USB-Anschluss des Computers;
(4) Der Computer bestatigt automatisch die Verbindung und installiert die entsprechende

Warmer Tipp: Wenn der Computer installiert ist und verwendet werden kann, wird die
Zeichenbeleuchtung der Tastatur im Allgemeinen langer und heller, erlischt dann und kehrt zum
urspriinglichen Lichtmodus zuriick. Dies bedeutet, dass die Tastatur erfolgreich mit dem Computer
codiert ist und verwendet werden kann.

3. X85-Tastatur-Verbindungsmethode im kabelgebundenen Modus:

Die Tastatur kann auch mit dem mitgelieferten TYPE-C-Kabel an den Computer
angeschlossen werden. Wenn das Kabel eingesteckt ist und die Modusumschalttaste der
Tastatur am ,Leitungssymbol” in der Mitte gedriickt wird, wird die Tastatur tUber ein
USB-Kabel mit dem Computer verbunden.

Warmer Tipp: Wenn die Tastatur fast leer ist, leuchtet die ,ESC"-Tastensymbolleuchte rot auf — was
anzeigt, dass die Tastatur ebenfalls aufgeladen wird —, bis die Tastensymbolleuchte nach
vollsténdiger Aufladung wieder in ihren urspriinglichen Leuchtmodus zurlickkehrt.

Bedienungsanleitung fiir die X85-Tastaturbe-
leuchtung:

Beleuchtungsmodus
wechseln

Anpassung der
Lichthelligkeit

_ Immer helles weiles Licht,
zum Verlassen erneut driicken

Leichtes Atmen oder
wechselnde
Geschwindigkeit-
sanpassung

INS-Taste

@+ = Batterieabfrage
e

Licht-Reset

= Beleuchtung
ausschalten

Warmer Tipp:

1) Wenn Sie die END-Taste langer als 5 Sekunden gedriickt halten, wechselt das Zeichen
zur INS-Taste und das Zeichenlicht blinkt langsam, um Sie dazu aufzufordern. Durch
erneutes Driicken und Halten der INS-Taste wechselt das Zeichen zum END-Tastensym-
bol.

2) Beim Driicken der Tasten FN+ALT-L leuchten die 1-0-Zeichentasten auf der Tastatur auf.
Wenn der Akku ausreichend ist, leuchten die 1-0-Zeichentasten griin. Wenn nur die
Tastensymbole 1-3 rot leuchten, bedeutet dies, dass der Akku fast leer ist und rechtzeitig
aufgeladen werden muss.

Funktionsbeschreibung der VR-Taste:

. Unterstiitzt das Umschalten des Beleuchtungsmodus. Bei jedem Tastendruck wechselt
der Beleuchtungsmodus und der Zyklus geht weiter, links und rechts.Durch Drehen wird
die Helligkeit angepasst oder die Geschwindigkeit des Lichts geandert.

N

Driicken Sie die VR-Taste langer als 3 Sekunden, um in den Multimedia-Modus zu wechseln.
1) Driicken Sie zu diesem Zeitpunkt die VR-Taste zum Abspielen oder Stummschalten.
2) Durch Drehen nach links und rechts wird die Wiedergabelautstarke erhoht oder
verringert.

@

Driicken Sie langer als 3 Sekunden lang und wechseln Sie in den Lichtmodus, um den
Zyklus anzupassen.

Beschreibung der FN-Multimedia-Funktionstaste
des WIN-Systems:

= Helligkeit des
Computerbildschirms-

Helligkeit des
Computerbildschirms+
Rechner

Computer

Spieler

m Sperren Sie die WIN-Taste (zu diesem Zeitpunkt leuchtet das Licht der
WIN-Taste weill) und driicken Sie sie erneut, um sie freizugeben.

Driicken Sie die CAP-Taste einmal und das weile Licht zeigt an, dass zur
GroRschreibung gewechselt wird. Driicken Sie erneut, um zur Kleinschreibung
zuriickzukehren.

Beschreibung der FN-Multimedia-Funktionstaste
fiir MAC-System:

@: Helligkeit des Computerbildschirms-

= Helligkeit des Computerbildschirms+

= Strg+* 1* (Missionskontrolle)

= Siri anrufen

@: Strg+,|“ (alle Fenster der Front-App anzeigen) Lautstérke-

=
= Suchen (Befehl+Leertaste)
o

Hinweis: Win/ALT wird beim Wechseln der Schnittstelle vertauscht.
Sperren Sie Win nicht.

Notes:

1. When using this keyboard for the first time, it is recommended to use the charging cable provided
with the product to connect to the computer USB port or DC-5V charger to fully charge the keyboard
before use. When charging, you should observe the direction of the TYPE-C head of the connecting
cable and carefully insert it into the charging cradle of the keyboard. When plugged in and charging,
the keyboard ESC key symbol light will turn red. When fully charged, the indicator light color in the
current mode will be restored.

2. This keyboard has an intelligent power-saving function: when the keyboard is stationary for about
2-3 minutes, the keyboard will automatically turn off the backlight. Press any key to restore the light.

3. When using this keyboard and plugging in the receiver and the computer cannot recognize it, it
should be considered that the port is in poor contact and needs to be replaced by another computer
USB port. When the backlight of the keyboard dims or no light comes on during use, you should first
confirm that it is caused by insufficient battery built into the product. If the battery is low, charge it in
time. When charging, you need to connect the supplied TYPE-C cable to the keyboard before
charging. The charging time will vary depending on the power of the charger. If the product will not be
used for a long time, please turn the product mode switch to the wired icon position.

4. When the product freezes or suddenly stops moving during use, in addition to ruling out the cause
of low battery voltage, it should be considered that it is caused by co-frequency signal interference in
the environment. In this case, you can use a TYPE-C cable to connect to the computer and use it in
wired mode. You can also solve the problem by rebinding the Bluetooth channel or 2.4G channel.
The coding method is as shown above (if the code cannot be matched once, you can repeat the
operation). If the above methods cannot solve the problem, please contact customer service.

5. This wireless product has a built-in lithium battery design, and the keyboard uses a large-capacity
lithium battery design. Therefore, for the safety of the user, the product can only be used indoors at
room temperature. Please do not use it in extremely cold or high temperature places near fire
sources.

6. Disposal of damaged products: If the product is damaged beyond repair, please do not
disassemble it yourself or throw it into a fire to avoid accidental dangers. It should be sent to a
professional waste disposal station or a special recycling bin for disposal.

Packing list:

1. X85 keyboard.

2. Two-in-one key puller.

3. One TYPE-C charging cable.

4. A copy of the manual and warranty card.

5. 2.4G Receiver.

Anpassungssoftware;
08 09 10 11 12 13 14
Modalita di connessione 2.4G 1) Passaggi di installazione e utilizzo della connessione tramite codice Bluetooth: Suggerimento caldo: in genere, quando il computer & installato e pud essere utilizzato, la luce dei DescriZione de“a funZione del pulsante VR: Descrizione dei tasti funZione multimediali FN & necessario collegare il cavo TYPE-C in dotazione alla tastiera prima della ricarica. Il tempo di
Grazi lto tra tasti ica X85 a tripl dalits A Premendo la combinazione di tasti FN+Q/FN+W/FN+E sulla tastiera sul canale faratte_rl _dellla t(a:_sjlera d.f'.vemiralp';’ '“1?93 N plutlumlr(;_of_sa,tqu|nd| ?; speg;\era e_tlornera atlla modalita oy ricarica variera a seconda della potenza del caricabatterie. Se il prodotto non verra utilizzato per un
razie per aver scelto la nostra tastiera meccanica a tripla moaalita RATTRCX SHARX | [ . . " . . . L . uce originale. CIo significa che |a tastiera e stata codificata correttamente con Il computer € puo i ita di il i i i i : " PN Py v

p o0 la nosira tas coa fip AT (B EEEEE0) Bluetooth viene visualizzato il tasto del codice di trasmissione Bluetooth della tastiera. cosore irsata 2 palere 1. Supportala commutazione della modalita di iluminazione. Ogni volta che lo si preme, la per il sistema MAC lungo periodo, ruotare linterruttore della modaiita del prodotto sulla posizione delficona cablata.
Non solo ha una varieta di funzioni ed effetti di luce, ma pud anche essere personalizzato e | JUU{J[UL T T ; (1) Ruot lint " dell dalita tasti I o delli BT N modalita di illuminazione cambia e il ciclo continua, a destra e a sinistra.
assemblato fai-da-te in base alle tue esigenze, interessi e preferenze competitive. Goditi e JTWH' ST T T ' :' uotare interrutiore defla modalita tastiera sufla posizione dellicona B1. La rotazione serve per regolare la luminosita o modificare la velocita della luce. = Luminosita dello sch del ter- C dent 4. Quando il prodotto si blocca o smette improvvisamente di muoversi durante I'uso, oltre ad

(=] ” Jﬂ & 3. Metodo di connessione in modalita cablata della tastiera X85: uminosita deflo schermo del computer anzone precedente

I'esperienza pratica. E divertente e allo stesso tempo ottiene I'effetto desiderato. Ci
auguriamo che possa offrirti un nuovo senso di funzionamento del prodotto.

La portata dei prodotti:

La tastiera meccanica Attack Shark (X85), progettata con 81 tasti, adotta tre modalita di
funzionamento: illuminazione RGB, Bluetooth-cablato 2.4G e pud essere collegata e
controllata dai dispositivi correlati. Il prodotto pud essere eseguito su computer Windows
2000, Windows XP, Windows Vista, Win7, Win8, Win10, WIN11, Mac OS versione 2-2.0 o
successiva e su sistemi di telefonia mobile con versione Bluetooth. Il nome del dispositivo
Bluetooth locale & "X85-5.0-BT1, X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3".

Requisiti hardware:
Un telefono cellulare o un computer con Bluetooth e una porta USB disponibile per il
collegamento del dispositivo.

Interruttore/ interfaccia tastlera e schemadi
collegamento a tre modalita:
Descrizione dell'interruttore/interfaccia della tastiera

WV T T TV V VT W W W WL

0060

@ Interruttore a tre modalita Bluetooth/cablato/2.4G @ Porta di connessione TIPO-C
© Cambio di sistema tra Mac e Win @ Foro per il posizionamento del ricevitore 2.4G

Modalita di connessione Bluetooth
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| H‘ N EETEEN T E JH"'JH"‘H"’HE]]O
JLLJ\LJLJIL‘ﬂIL"lUJLJJLU\U\U\UlLJlbw
9l ) [ B “J\”\L“ =

) B e
1 G 8
||| — J[C= e

-j;gJ EE

Connettersi al computer Collega la tastiera

Passaggi di installazione e utilizzo della
tastiera X85:
1. Metodo di connessione in modalita Bluetooth della tastiera X85:

FN+W:
nome Bluetooth(X85-5.0-BT2)

FN+Q: — — FN+E:
nome Bluetooth(X85-5.0-BT1) nome Bluetooth(X85-5.0-BT3)

(EEEE AR EEEEEO)
] T T
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(2) FN+Q: nome Bluetooth: X85-5.0-BT1
(Premere a lungo il tasto funzione combinato per eseguire la corrispondenza Bluetooth e la spia
del simbolo del tasto Q sulla tastiera lampeggera rapidamente in ciano);

FN+W: nome Bluetooth: X85-5.0-BT2
(Premere a lungo il tasto funzione combinato per eseguire la corrispondenza Bluetooth e la spia
del simbolo del tasto Q sulla tastiera lampeggera rapidamente in rosa);

FN+E: nome Bluetooth: X85-5.0-BT3

(Premere a lungo il tasto funzione combinato per eseguire la corrispondenza Bluetooth e la spia

del simbolo del tasto Q sulla tastiera lampeggera rapidamente in giallo);
Suggerimento caldo: quando il Bluetooth & connesso, la luce del simbolo del tasto corrispondente
rimarra accesa per un po' e poi tornera alla modalita di illuminazione originale. Il prodotto utilizza una
breve pressione della combinazione di tasti per cambiare canale Bluetooth. Durante il passaggio, la
spia del simbolo della chiave lampeggera lentamente per avvisare.

2) Procedura di connessione e utilizzo del dispositivo:

(1) Connessione al telefono cellulare: premere a lungo qualsiasi combinazione di tasti
FN+Q/FN+W/FN+E sulla tastiera per eseguire la codifica Bluetooth, aprire le "Impostazioni" del
telefono cellulare e fare clic su Bluetooth, quindi selezionare "X85- 5.0-BT1, X85-5.0-BT2,
X85-5.0-BT3" nome del dispositivo per la connessione di accoppiamento.

(2) Connessione al computer WIN-7: fare clic su "Start" sul computer > selezionare "Pannello di
controllo" > selezionare "Aggiungi dispositivo". Il computer sembrera aggiungere un'interfaccia
del dispositivo. A questo punto, premere il tasto di cambio modalita della tastiera sulla posizione
dell'icona -Bluetooth. Quindi premi a lungo FN+Q, W, E sulla tastiera per eseguire la codifica
Bluetooth. Quando viene visualizzata l'icona della tastiera sull'interfaccia del computer, fare clic
su "lcona della tastiera" > fare clic sulla finestra di dialogo "Avanti" di "Aggiungi dispositivo" e
seguire le istruzioni. Quindi il computer puo essere collegato alla tastiera tramite Bluetooth.

(3) Connessione al computer WIN-10: fare clic su "Start" sul computer > selezionare "Dispositivi" >
selezionare "Bluetooth" > selezionare "Icona tastiera" nell'elenco, fare clic su accoppiamento e
seguire la finestra di dialogo dell'interfaccia per completare.

2. Metodo di connessione in modalita 2.4G della tastiera X85:
(1) Impostare l'interruttore della modalita tastiera sullo stato dell'icona 2.4G;

(2) Premere a lungo i tasti FN+R, quindi la spia del tasto R sulla tastiera lampeggera rapidamente in
lu;

(3) Collegare rapidamente il ricevitore alla porta USB libera del computer;

(4) Il computer conferma automaticamente la connessione e installa il software di adattamento
corrispondente;
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La tastiera puo anche essere collegata al computer con il cavo TYPE-C in dotazione. Con il
cavo collegato, quando si preme il tasto di cambio modalita della tastiera sull'icona "Line" al
centro, la tastiera & collegata al computer tramite cavo USB.

Suggerimento caldo: quando la tastiera & quasi scarica, la spia del simbolo del tasto
"ESC" si accendera in rosso - indicando che anche la tastiera si sta caricando - finché la
spia del simbolo del tasto non ritorna alla modalita di illuminazione originale quando &
completamente carica.

Istruzioni per l'uso dell'illuminazione della
tastiera X85:

Cambia modalita

Regolazione della luminosita
illuminazione

della luce

= Luce bianca sempre brillante,
premere di nuovo per uscire

Respirazione

leggera o modifica Tasto INS
della regolazione
della velocita
= Spegni l'lluminazione @+ I“l = Interrogazione batteria
o
Reset luce

Suggerimento caldo:

1) Quando si tiene premuto il tasto FINE per piti di 5 secondi, il carattere cambiera in: Tasto
INS e la spia del carattere lampeggera lentamente per richiedere. Premendo e tenendo
premuto nuovamente il tasto INS si cambiera il carattere nel simbolo del tasto END.

2) Quando si premono i tasti FN+ALT-L, i tasti dei caratteri 1-0 sulla tastiera si
illumineranno. Quando la batteria & sufficiente, i tasti dei caratteri 1-0 si illumineranno di
verde. Quando solo i simboli dei tasti 1-3 si illuminano in rosso, significa che la batteria &
scarica e deve essere caricata in tempo.
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2. Premere a lungo il pulsante VR per pit di 3 secondi per passare alla modalita multimediale.
1) Premere il pulsante VR in questo momento per riprodurre o disattivare l'audio.
2) Girando a sinistra e a destra si usa per aumentare o diminuire il volume di riproduzione.

3. Premere a lungo per pit di 3 secondi e passare alla modalita luce per regolare il ciclo.

Descrizione del tasto funzione multimediale FN
del sistema WIN:

Luminosita dello schermo
del computer-

Luminosita dello schermo
del computer+

Calcolatrice

Computer
Giocatore
Canzone precedente

ml = blocca il tasto WIN (in questo momento la luce del tasto WIN diventa bianca)
¢——J e premilo nuovamente per rilasciarlo.

Premere una volta il pulsante CAP e la luce bianca indichera il passaggio alle lettere
maiuscole e premerlo nuovamente per tornare alle lettere minuscole.

!—\
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= Luminosita dello schermo del computer+ a

Riproduci/ Pausa
Canzone successiva

= Ctrl+"1"(Controllo missione)

= Chiama Siri =Muto

= Volume-

@l
@]
@
[
=]

@: Ctrl+"|" (visualizza tutte le finestre dell'App frontale)

[<]
!

: Cerca (comando+spazio)
I

Nota: Win/ALT verranno scambiati quando si cambia interfaccia,
non bloccare Win.

Appunti:

1. Quando si utilizza questa tastiera per la prima volta, si consiglia di utilizzare il cavo di ricarica
fornito con il prodotto per collegarsi alla porta USB del computer o al caricabatterie DC-5V per
caricare completamente la tastiera prima dell'uso. Durante la ricarica, prestare attenzione alla
direzione della testa TYPE-C del cavo di collegamento e inserirlo con attenzione nel supporto di
ricarica della tastiera. Quando é collegato e in carica, la luce del simbolo del tasto ESC sulla tastiera
diventera rossa. Quando & completamente carico, il colore della spia nella modalita corrente verra
ripristinato.

2. Questa tastiera ha una funzione di risparmio energetico intelligente: quando la tastiera rimane
ferma per circa 2-3 minuti, la retroilluminazione si spegne automaticamente. Premere un tasto
qualsiasi per ripristinare la luce.

3. Quando si utilizza questa tastiera e si collega il ricevitore e il computer non riesce a riconoscerla, &
necessario considerare che la porta ha uno scarso contatto e deve essere sostituita con un‘altra
porta USB del computer. Quando la retroilluminazione della tastiera si attenua o non si accende
alcuna luce durante I'uso, & necessario innanzitutto verificare che cio sia causato da una batteria
incorporata nel prodotto insufficiente. Se la batteria & scarica, caricarla in tempo. Durante la ricarica,
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escludere la causa della bassa tensione della batteria, & necessario considerare che & causato da
un'interferenza del segnale di co-frequenza nell'ambiente. In questo caso, puoi utilizzare un cavo
TYPE-C per collegarti al computer e utilizzarlo in modalita cablata. Puoi anche risolvere il problema
ricollegando il canale Bluetooth o il canale 2.4G. Il metodo di codifica &€ come mostrato sopra (se il
codice non puo essere abbinato una volta, & possibile ripetere I'operazione). Se i metodi sopra
indicati non riescono a risolvere il problema, contattare il servizio clienti.

5. Questo prodotto wireless & dotato di una batteria al litio integrata e la tastiera utilizza un design di
batteria al litio di grande capacita. Pertanto, per la sicurezza dell'utente, il prodotto pud essere
utilizzato solo in ambienti interni a temperatura ambiente. Si prega di non utilizzarlo in luoghi
estremamente freddi o con temperature elevate vicino a fonti di fuoco.

6. Smaltimento dei prodotti danneggiati: Se il prodotto & danneggiato in modo irreparabile, si prega di
non smontarlo da soli e di non gettarlo nel fuoco per evitare pericoli accidentali. Dovrebbe essere

inviato ad una stazione di smaltimento rifiuti professionale o ad un contenitore di riciclaggio speciale
per lo smaltimento.

Lista imballaggio:

1. Tastiera X85.

2. Estrattore di chiavi due in uno.

3. Un cavo di ricarica TYPE-C.

4. Una copia del manuale e della scheda di garanzia.

5. Ricevitore 2.4G.
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Merci d'avoir choisi notre ARTTHEKW clavier mécanique triple mode X85. Il a non
seulement une variété de fonctions et d'effets d'éclairage, mais peut également étre
personnalisé et assemblé en fonction de vos propres besoins, intéréts et préférences
concurrentiels. Profitez de I'expérience pratique. C'est amusant et en méme temps, vous
obtenez I'effet souhaité. Nous espérons que cela pourra vous apporter une nouvelle
sensation de fonctionnement du produit.

’ .
La portee des produits :
Le clavier mécanique Attack Shark (X85), congu avec 81 touches, adopte trois modes de
fonctionnement : éclairage RVB, Bluetooth-2.4G-cablé, et peut étre connecté et controlé
par des appareils associés. Le produit peut fonctionner sur les ordinateurs Windows2000,
Windows XP, Windows Vista, Win7, Win8, Win10, WIN11, Mac OS version 2-2.0 ou
supérieure et sur les systémes de téléphonie mobile avec version Bluetooth. Le nom du
périphérique Bluetooth local est « X85-5.0-BT1, X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3 ».

Exigences matérielles:

Un téléphone portable ou un ordinateur avec Bluetooth et un port USB disponible pour
connecter I'appareil.

Commutateur/ interface de clavier et schéma de
connexion a trois modes :
Description du commutateur/ interface du clavier
/A /A WY W W W1
|
0060

@ Commutateur a trois modes Bluetooth/filaire/2.4G @ Port de connexion TYPE-C
© Commutateur systeme Mac et Win @ Trou de placement du récepteur 2.4G

Mode de connexion Bluetooth

L3

Mode de connexion 2.4G
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Mode de connexion filaire
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Se connecter a l'ordinateur Connectez le clavier

Etapes d'installation et utilisation du clavier X85:

1. Méthode de connexion en mode Bluetooth du clavier X85:

FN+W:
nome Bluetooth(X85-5.0-BT2)

FN+Q: — — FN+E:
nome Bluetooth(X85-5.0-BT1) nome Bluetooth(X85-5.0-BT3)
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1) Etapes d’installation et utilisation de la connexion par code Bluetooth :
Appuyer sur la combinaison de touches FN+Q/FN+W/FN+E sur le clavier sur le
canal Bluetooth est la touche de code de diffusion Bluetooth du clavier.

(1) Tournez le commutateur de mode du clavier sur la position de I'icone BT.

(2) FN+Q: Nom Bluetooth: X85-5.0-BT1
(Appuyez longuement sur la touche de fonction combinée pour effectuer la correspondance
Bluetooth, et le symbole de la touche Q sur le clavier clignotera rapidement en cyan) ;

FN+W: nom Bluetooth: X85-5.0-BT2
(Appuyez longuement sur la touche de fonction combinée pour effectuer la correspondance
Bluetooth, et le symbole de la touche Q sur le clavier clignotera rapidement en rose) ;

FN+E: nom Bluetooth: X85-5.0-BT3

(Appuyez longuement sur la touche de fonction combinée pour effectuer la correspondance

Bluetooth, et le symbole de la touche Q sur le clavier clignotera rapidement en jaune) ;
Astuce: lorsque le Bluetooth est connecté, le voyant du symbole de la clé correspondant reste
allumé pendant un certain temps, puis revient au mode d'éclairage d'origine. Le produit utilise une
courte pression sur la combinaison de touches pour changer de canal Bluetooth. Lors de la
commutation, le voyant du symbole de la clé clignote lentement pour vous inviter.

2) Etapes de connexion et d'utilisation de I'appareil:

(1) Connexion du téléphone portable : appuyez longuement sur n'importe quelle combinaison de
touches FN+Q/FN+W/FN+E sur le clavier pour effectuer le codage Bluetooth, ouvrez les «
Paramétres » du téléphone mobile et cliquez sur Bluetooth, puis sélectionnez « X85- 5.0- BT1,
X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3" nom de I'appareil pour la connexion d'appairage.

(2) Connexion ordinateur WIN-7 : cliquez sur "Démarrer” sur l'ordinateur > sélectionnez "Panneau
de configuration” > sélectionnez "Ajouter un périphérique". L'ordinateur apparaitra pour ajouter
une interface de périphérique. A ce stade, appuyez sur la touche de changement de mode du
clavier sur la position de I'icone -Bluetooth. Appuyez ensuite longuement sur FN+Q, W, E sur le
clavier pour effectuer le codage Bluetooth. Lorsque I'icone du clavier apparait sur l'interface de
I'ordinateur, cliquez sur « Icéne du clavier » > cliquez sur la boite de dialogue « Suivant » de «
Ajouter un périphérique » et suivez les invites. Ensuite, I'ordinateur peut étre connecté au clavier
via Bluetooth.

(3) Connexion ordinateur WIN-10 : cliquez sur "Démarrer" sur l'ordinateur > sélectionnez
"Périphériques" > sélectionnez "Bluetooth" > sélectionnez "Icdne du clavier" dans la liste, cliquez
sur l'appairage et suivez la boite de dialogue de l'interface pour terminer.

2.Méthode de connexion du clavier X85 en mode 2.4G:
(1) Réglez le commutateur de mode du clavier sur I'état de I'icone 2.4G;

(2) Appuyez longuement sur les touches FN+R, puis le voyant de la touche R du clavier clignotera
rapidement en bleu;

(3) Branchez rapidement le récepteur sur le port USB libre de I'ordinateur;

(4) L'ordinateur confirme automatiquement la connexion et installe le logiciel d'adaptation
correspondant;
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Astuce: généralement, lorsque I'ordinateur est installé et peut étre utilisé, la lumiére des caractéres
du clavier devient plus longue et plus lumineuse, puis s'éteint et revient au mode d'éclairage
d'origine. Cela signifie que le clavier est codé avec succés avec l'ordinateur et peut étre utilisé.

3. Méthode de connexion en mode filaire du clavier X85:

Le clavier peut également étre connecté a I'ordinateur avec le cable TYPE-C fourni. Avec le
cable branché, lorsque la touche de changement de mode du clavier est enfoncée au
niveau de l'icone « Ligne » au milieu, le clavier est connecté a l'ordinateur via un fil USB.

Astuce: lorsque le clavier est faiblement alimenté, le voyant du symbole de la touche « ESC »
s'allume en rouge — indiquant que le clavier est également en charge — jusqu'a ce que le voyant du
symbole de la touche revienne a son mode d'éclairage d'origine lorsqu'il est completement chargé.

Instructions de fonctionnement de l'éclairage
du clavier X85:

Réglage de la luminosité de
la lumiére

7 Changer le mode
——— d'éclairage

.
@+= Changer la couleur de
— lalumiére

Respiration légére
ou changement de
réglage de la
vitesse

_ Lumiére blanche toujours
"~ brillante, appuyez & nouveau
pour quitter

Iﬂl = Touche INS
94

= Eteint I'éclairage = Requéte de batterie

Reéinitialisation de la lumiére

Conseil chaleureux:

1) Lorsque vous appuyez et maintenez la touche FIN pendant plus de 5 secondes, le
caractére passe a : la touche INS et le voyant du caractére clignote lentement pour vous
inviter. En appuyant a nouveau sur la touche INS et en la maintenant enfoncée, le
caractere passera au symbole de la touche FIN.

2) Lorsque vous appuyez sur les touches FN+ALT-L, les touches de caractéres 1-0 du
clavier s'allumeront. Lorsque la batterie est suffisante, les touches de caracteres 1-0
s'allument en vert. Lorsque seuls les symboles des touches 1 a 3 s'allument en rouge,
cela signifie que la batterie est faible et doit étre chargée a temps.
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Description de la fonction du bouton VR:

1. Prend en charge la commutation du mode d'éclairage. Chaque fois que vous appuyez
dessus, le mode d'éclairage change et le cycle continue, a gauche et a droite.
La rotation consiste a ajuster la luminosité ou & modifier la vitesse de la lumiére.

2. Appuyez longuement sur le bouton VR pendant plus de 3 secondes pour passer en
mode multimédia.
1) Appuyez sur le bouton VR & ce moment pour jouer ou couper le son.
2) Tourner a gauche et a droite permet d'augmenter ou de diminuer le volume de lecture.

3. Appuyez longuement pendant plus de 3 secondes et passez en mode lumiére pour régler
le cycle.

Description de la touche de fonction multimédia
FN du systéeme WIN:

luminosité de I'écran de = Chanson suivante

l'ordinateur-

= luminosité de I'écran de
l'ordinateur+

+@= Calculatrice = Arréter
Ordinateur : Muet

+@= Joueur ‘olume-
Chanson précédente Volume+

= Verrouillez la touche WIN (& ce moment, le voyant de la touche WIN
devient blanc) et appuyez & nouveau dessus pour la relacher.

ppuyez une fois sur le bouton CAP et le voyant blanc indiquera le passage aux
majuscules, puis appuyez a nouveau pour revenir aux minuscules.

Description de la touche de fonction multimédia
FN pour le systéeme MAC

= luminosité de I'écran de I'ordinateur- = Chanson précédente

@

= Lecture/ Pause

o

=

: Chanson suivante
)

= luminosité de I'écran de l'ordinateur+

= Ctrl+"|” (afficher toutes les fenétres de
I'application frontale)

=
|al = Rechercher (Commande+espace)

o

@:\/olume+

Remarque : Win/ALT sera échangé lors du changement d'interface,
ne verrouillez pas Win.

Remarques:

1. Lors de la premiére utilisation de ce clavier, il est recommandé d'utiliser le cable de chargement
fourni avec le produit pour se connecter au port USB de I'ordinateur ou au chargeur DC-5V afin de
charger complétement le clavier avant utilisation. Lors du chargement, vous devez observer la
direction de la téte TYPE-C du cable de connexion et l'insérer soigneusement dans le socle de
chargement du clavier. Une fois branché et en cours de chargement, le voyant du symbole de la
touche ESC du clavier deviendra rouge. Une fois complétement chargé, la couleur du voyant dans le
mode actuel sera restaurée.

2. Ce clavier dispose d'une fonction intelligente d'économie d'énergie : lorsque le clavier est
immobile pendant environ 2 a 3 minutes, le clavier éteint automatiquement le rétroéclairage.
Appuyez sur n'importe quelle touche pour restaurer la lumiére.

3. Lorsque vous utilisez ce clavier et branchez le récepteur et que I'ordinateur ne peut pas le
reconnaitre, il faut considérer que le port est en mauvais contact et doit étre remplacé par un autre
port USB de l'ordinateur. Lorsque le rétroéclairage du clavier diminue ou qu'aucune lumiére ne
s'allume pendant I'utilisation, vous devez d'abord confirmer que cela est dii & une batterie
insuffisante intégrée au produit. Si la batterie est faible, chargez-la a temps. Lors du chargement,
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vous devez connecter le cable TYPE-C fourni au clavier avant de charger. Le temps de charge varie
en fonction de la puissance du chargeur. Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période,
veuillez tourner le commutateur de mode du produit sur la position de ['icone filaire.

4. Lorsque le produit géle ou s'arréte soudainement de bouger pendant I'utilisation, en plus d'exclure
la cause de la faible tension de la batterie, il convient de considérer qu'elle est causée par une
interférence de signal co-fréquence dans I'environnement. Dans ce cas, vous pouvez utiliser un
cable TYPE-C pour vous connecter a l'ordinateur et I'utiliser en mode filaire. Vous pouvez également
résoudre le probléme en reliant le canal Bluetooth ou le canal 2,4G. La méthode de codage est celle
indiquée ci-dessus (si le code ne peut pas correspondre une fois, vous pouvez répéter 'opération).
Si les méthodes ci-dessus ne permettent pas de résoudre le probléme, veuillez contacter le service
client.

5. Ce produit sans fil a une conception de batterie au lithium intégrée et le clavier utilise une
conception de batterie au lithium de grande capacité. Par conséquent, pour la sécurité de
I'utilisateur, le produit ne peut étre utilisé qu’a I'intérieur, & température ambiante. Veuillez ne pas
I'utiliser dans des endroits extrémement froids ou & haute température & proximité de sources
d'incendie.

6. Elimination des produits endommagés : si le produit est endommagé de maniére irréparable,
veuillez ne pas le démonter vous-méme ni le jeter au feu pour éviter tout danger accidentel. Il doit
étre envoyé dans une déchetterie professionnelle ou dans une poubelle de recyclage spéciale pour
élimination.

Liste de colisage:

1. Clavier X85.

2. Extracteur de clé deux en un.

3. Un cable de chargement TYPE-C.

4. Une copie du manuel et de la carte de garantie.

5. Récepteur 2.4G.
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Gracias por elegir nuestro teclado mecanico de modo triple Aﬂfﬂlﬂm X85. No solo
tiene una variedad de funciones y efectos de iluminacion, sino que también se puede
personalizar y ensamblar seguin sus propias necesidades, intereses y preferencias
competitivas. Disfruta de la experiencia practica. Es divertido y al mismo tiempo logra el
efecto que deseas. Esperamos que pueda brindarle una nueva sensacion de funcionamien-
to del producto.

El alcance de los productos:

El teclado mecénico Attack Shark (X85), disefiado con 81 teclas, adopta tres modos de
trabajo: iluminacién RGB, cableado Bluetooth 2.4G y puede conectarse y controlarse
mediante dispositivos relacionados. El producto puede ejecutarse en computadoras
Windows2000, Windows XP, Windows Vista, Win7, Win8, Win10, WIN11, Mac OS versién
2-2.0 o superior y sistemas de teléfonos méviles con version Bluetooth. EI nombre del
dispositivo Bluetooth local es "X85-5.0-BT1, X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3".

Requisitos de hardware:
Un teléfono mévil o un ordenador con Bluetooth y un puerto USB disponible para conectar
el dispositivo.

Interruptor/ interfaz de teclado y diagrama de
conexion de tres modos:
Descripcion del interruptor/ interfaz del teclado
N e/ /Y DR/
)
0060

@ Interruptor de tres modos Bluetooth/cableado/2.4G @ Puerto de conexién TYPE-C
© Cambio de sistema Macy Win @ Orificio de colocacion del receptor 2.4G

Modo de conexion Bluetooth
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@
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Modo de conexion 2.4G
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Conectarse a la
computadora
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Modo de conexion por cable
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Conectarse a la computadora Conecta el teclado

Pasos y uso de instalacion del teclado X85:
1. Método de conexién del modo Bluetooth del teclado X85

FN+W:
Nombre de Bluetooth(X85-5.0-BT2)
+Q: —
Nombre de B":“Ne“’?ti’ B E’;‘r: Er:e de Bluetooth(X85-5.0-BT3)
(X85-5.0-BT1) ’
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1) Pasos de instalacién y uso de la conexién de cédigo Bluetooth:
Presionar la combinacion de teclas FN+Q/FN+W/FN+E en el teclado en el canal
Bluetooth es la tecla del cédigo de transmision Bluetooth del teclado.
(1) Gire el interruptor de modo del teclado a la posicién del icono BT.

(2) FN+Q: Nombre de Bluetooth: X85-5.0-BT1
(Mantenga presionada la tecla de funcién combinada para realizar la coincidencia de Bluetooth y
la luz del simbolo de la tecla Q en el teclado parpadeara con una luz cian rapidamente);

FN+W: Nombre de Bluetooth: X85-5.0-BT2
(Mantenga presionada la tecla de funcién combinada para realizar la coincidencia de Bluetooth y
la luz del simbolo de la tecla Q en el teclado parpadeara rapidamente con una luz rosa);

FN+E: Nombre de Bluetooth: X85-5.0-BT3

(Mantenga presionada la tecla de funcién combinada para realizar la coincidencia de Bluetooth y

la luz del simbolo de la tecla Q en el teclado parpadeara rapidamente en amarillo);
Consejo calido: cuando el Bluetooth esta conectado, la luz del simbolo de la tecla correspondiente
permanecera encendida por un tiempo y luego volvera al modo de iluminacion original. El producto
utiliza una pulsacion breve de la combinacion de teclas para cambiar los canales de Bluetooth. Al
cambiar, la luz del simbolo de la llave parpadeara lentamente para avisar.

2) Conexién del dispositivo y pasos de uso:

(1) Conexién de teléfono mévil: mantenga presionada cualquier combinacion de teclas
FN+Q/FN+W/FN+E en el teclado para realizar la codificacion Bluetooth, abra la "Configuracion”
del teléfono movil, haga clic en Bluetooth y seleccione "X85- 5.0-BT1, X85-5.0-BT2,
X85-5.0-BT3" nombre del dispositivo para conexion de emparejamiento.

(2) Conexion WIN-7 a la computadora: Haga clic en "Inicio" en la computadora > seleccione "Panel
de control" > seleccione "Agregar dispositivo". La computadora aparecera para agregar una
interfaz de dispositivo. En este momento, presione la tecla de cambio de modo del teclado a la
posicioén del icono de Bluetooth. Luego presione prolongadamente FN+Q, W, E en el teclado
para realizar la codificacion Bluetooth. Cuando aparezca el icono del teclado en la interfaz de la
computadora, haga clic en el "lcono del teclado" > haga clic en el cuadro de didlogo "Siguiente"
de "Agregar dispositivo" y siga las instrucciones. Luego, la computadora se puede conectar al
teclado a través de Bluetooth.

(3) Conexion WIN-10 a la computadora: haga clic en "Inicio" en la computadora > seleccione
"Dispositivos" > seleccione "Bluetooth” > seleccione "Icono de teclado" en la lista, haga clic en
emparejamiento y siga el dialogo de la interfaz para completar.

2. Método de conexion del modo 2,4G del teclado X85:
(1) Configure el interruptor de modo del teclado al estado del icono 2.4G;

(2) Mantenga presionadas las teclas FN+R, luego la luz del caracter de la tecla R en el teclado
parpadeara rapidamente en azul;

(3) Conecte rapidamente el receptor al puerto USB libre de la computadora;

(4) La computadora confirma automéaticamente la conexién e instala el software de adaptacién
correspondiente;
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Consejo calido: Generalmente, cuando la computadora esta instalada y se puede usar, la luz de los
caracteres del teclado se alargara y se volvera mas brillante, luego se apagara y volvera al modo de
luz original. Esto significa que el teclado esta codificado correctamente con la computadora y puede

usarse.

3. Método de conexion del modo cableado del teclado X85:
El teclado también se puede conectar a la computadora con el cable TYPE-C provisto. Con

el cable enchufado, cuando se presiona la tecla de cambio de modo del teclado en el icono
"Linea" en el medio, el teclado se conecta a la computadora mediante un cable USB.

Consejo: cuando el teclado tiene poca energia, la luz del simbolo de la tecla "ESC" se iluminara en
rojo, lo que indica que el teclado también se esté cargando, hasta que la luz del simbolo de la tecla
vuelva a su modo de iluminacién original cuando esté completamente cargada.

Instrucciones de funcionamiento de la ilumi-
nacion del teclado X85:

Cambiar modo de
iluminacién

@ . Cambiar color de luz

Respiracion ligera o
cambio de ajuste de
velocidad

Ajuste del brillo de la luz

_ Luz blanca siempre brillante,
presione nuevamente
para salir

Tecla INS

= Consulta de bateria

Reinicio de luz

Consejo calido:

1) Cuando presione y mantenga presionada la tecla FINALIZAR durante mas de 5
segundos, el caracter cambiara a: tecla INS y la luz del caracter parpadeara lentamente
para avisar. Al presionar y mantener presionada la tecla INS nuevamente, el caracter
cambiara al simbolo de la tecla FINALIZAR.

2) Al presionar las teclas FN+ALT-L, las teclas de caracteres 1-0 del teclado se iluminaran.
Cuando la bateria sea suficiente, las teclas de caracteres 1-0 se iluminaran en verde.
Cuando solo los simbolos de las teclas 1 a 3 se iluminan en rojo, significa que la bateria
esta baja y debe cargarse a tiempo.
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Descripcion de la funcion del boton VR:

. Admite cambio de modo de iluminacion. Cada vez que lo presionas, el modo de iluminacién
cambia y el ciclo continta, izquierda y derecha.
La rotacion sirve para ajustar el brillo o cambiar la velocidad de la luz.

N

. Mantenga presionado el botén VR durante mas de 3 segundos para cambiar al modo
multimedia.
1) Presione el botdn VR en este momento para reproducir o silenciar.
2) Girar hacia la izquierda y hacia la derecha se utiliza para aumentar o disminuir el
volumen de reproduccién.

w

Mantenga presionado durante mas de 3 segundos y cambie al modo de luz para ajustar
el ciclo.

Descripcion de la tecla de funcion multimedia
FN del sistema WIN:

Brillo de la pantalla de la
< computadora-

@: Brillo de la pantalla de la
computadora+

= Siguiente cancion

= Reproducir/ Pausar

Calculadora = Detener
Computadora = Silencio
Jugador =Volumen-
Cancién anterior = Volumen+

m = Bloquea la tecla WIN (en este momento la luz de la tecla WIN se vuelve blanca)
) y presionala nuevamente para liberarla.

i ‘
)

Presione el boton CAP una vez y la luz blanca indicara que se cambia a mayusculas,
)——— v presione nuevamente para volver a mindsculas.
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Descripcion de la tecla de funcion multimedia
FN para el sistema MAC:

= Brillo de la pantalla de la computadora- = Cancion anterior

= Brillo de la pantalla del ordenador+ = Reproducir/ Pausar

= Siguiente cancion

= Silencio

= Ctrl+"|” (muestra todas las ventanas de
la aplicacion frontal)

=
|a = Buscar (Comando+espacio)

o

Nota: Win/ALT se intercambiara al cambiar de interfaz, no bloquee Win.

Notas:

1. Cuando utilice este teclado por primera vez, se recomienda utilizar el cable de carga
proporcionado con el producto para conectarlo al puerto USB de la computadora o al cargador
DC-5V para cargar completamente el teclado antes de usarlo. Al cargar, debe observar la direccion
del cabezal TYPE-C del cable de conexion e insertarlo con cuidado en la base de carga del teclado.
Cuando esté enchufado y cargando, la luz del simbolo de la tecla ESC del teclado se volvera roja.
Cuando esté completamente cargada, se restaurara el color de la luz indicadora en el modo actual.

2. Este teclado tiene una funcion inteligente de ahorro de energia: cuando el teclado esta
estacionario durante aproximadamente 2 a 3 minutos, el teclado apagara automaticamente la luz de
fondo. Presione cualquier tecla para restaurar la luz.

3. Al utilizar este teclado y enchufar el receptor y la computadora no puede reconocerlo, se debe
considerar que el puerto esta en mal contacto y necesita ser reemplazado por otro puerto USB de la
computadora. Cuando la luz de fondo del teclado se atenta o no se enciende ninguna luz durante el
uso, primero debe confirmar que se debe a una bateria insuficiente incorporada en el producto. Si la
bateria esta baja, carguela a tiempo. Al cargar, debe conectar el cable TYPE-C suministrado al
teclado antes de cargar. El tiempo de carga variara dependiendo de la potencia del cargador. Si el
producto no se utilizara durante un periodo prolongado, gire el interruptor de modo del producto a la
posicion del icono de cable.

34

4. Cuando el producto se congela o deja de moverse repentinamente durante el uso, ademas de
descartar la causa del bajo voltaje de la bateria, se debe considerar que es causado por
interferencias de sefal cofrecuencia en el ambiente. En este caso, puede utilizar un cable TYPE-C
para conectarse a la computadora y usarlo en modo cableado. También puedes resolver el problema
volviendo a vincular el canal Bluetooth o el canal 2.4G. EI método de codificacion es el que se
muestra arriba (si el codigo no puede coincidir una vez, puede repetir la operacion). Si los métodos
anteriores no pueden resolver el problema, comuniquese con el servicio de atencion al cliente.

5. Este producto inaldmbrico tiene un disefio de bateria de litio incorporada y el teclado utiliza un
disefio de bateria de litio de gran capacidad. Por lo tanto, por seguridad del usuario, el producto sélo
puede utilizarse en interiores a temperatura ambiente. No lo utilice en lugares extremadamente frios
o con altas temperaturas cerca de fuentes de fuego.

6. Eliminacion de productos dafiados: si el producto sufre dafios irreparables, no lo desmonte usted

mismo ni lo arroje al fuego para evitar peligros accidentales. Debe enviarse a una estacion de
eliminacion de residuos profesional o a un contenedor de reciclaje especial para su eliminacion.

Lista de embalaje:

1. Teclado X85.

2. Extractor de llaves dos en uno.

3. Un cable de carga TYPE-C.

4. Una copia del manual y tarjeta de garantia.

5. Receptor 2.4G.
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Bnaropapum Bac 3a BbIGOp HalLei TPEXPEXMMHOM MeXaHU4ECKON KnaBnaTypbl X85
RTTRLXSHARK | OH He TONbKo o6nagaeT MHOXECTBOM (hYHKLMIA 1 CBETOBbIX 3(PEKTOB, HO
TaKke MOXET GbITb HACTPOEH U cOBpaH CBOUMM pykamu B COOTBETCTBUW C BaLLIMK
KOHKYPEHTHbIMU NOTPEBHOCTAMM, UHTEpecamu U NpeanoyTeHnsMu. Hacnaxpaaritecs
NpaKTUYeCcKUM OMnbITOM. DTO BECENO 1 B TO e Bpems AaeT xenaemblit addekT. Mbl
Ha/leeMcs, 4TO 3TO MOMOXET BaM MO-HOBOMY B3ITISHYTb Ha paboTy ¢ NPoayKTOM.

061bem npogyKuun:

MexaHuyeckas knaeuatypa Attack Shark (X85) ¢ 81 knasuLuei nofAepkUBaET TpU pexuma
pabotbl: RGB-noaceeTka, npoBoaHoit Bluetooth-2.4G, a Takke MoXeT nogkno4aTbcsa 1
YNpaBNATLCA COOTBETCTBYIOLUMMM YCTPOACTBaMM. [PoAyKT MoxeT paboTaTh Ha KommbloTepax
Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Win7, Win8, Win10, WIN11, Mac OS Bepcun
2-2.0 unu BbilWe, a Talke Ha MOBUMbHLIX TenedoHax ¢ Bepcueit Bluetooth. Nmst
nokanbHoro ycTpoiictea Bluetooth: «X85-5.0-BT1, X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3».

Tpe6oBaHus K 060pya0BaHUIO:
MoBunbHbIN TenedoH unm komnetotep ¢ Bluetooth n USB-noptoM Ans noakntoveHns
ycTpoiicTBa.

MepeknoyaTenb/uHTepdeic KnaBuaTypbl u
TPpexpeXxxmmMmHasa cXxeMa noaK/rnyYeHus:
MepekntoyaTtenb KnaBuaTypbl/ onucaHue nHTepderica
e/ VA R W W
|
06000

@ ITpéxpexumHblii nepekniodatens Bluetooth/nposogHoii/2.4G
@ MopTt nogknioyerns TYPE-C @ Mepekioyenue cuctem Mac u Win
@ 2.4G oTBepcTvie ANs Pa3MeLLeHNs MPYEMHIKA

Pexxum nopknioveHuns Bluetooth
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MopkntounTe knasuarypy

3Tanbl yCTaHOBKU U UCMOJ/Ib30BaHUSA
Knasuatypbl X85:

1. Cnoco6 nopakntoueHUs knaBuatypbl X85 B pexxume Bluetooth

FN+W:
Mms Bluetooth(X85-5.0-BT2)
FN+Q: — — FN+E:
Wms Bluetooth(X85-5.0-BT1) Vims Bluetooth(X85-5.0-BT3)
|ECEE u~1\Hﬂs=mf-1u1"1u[=-1][‘1*n\mumuw-n.Q’V‘

FIFTTII LTI

1) OTanbl ycTaHOBKM M MCMONbL30BaHWA NOAKMoYeHus no koay Bluetooth:
Haxatune kombuHaummn knaesuw FN+Q/FN+W/FN+E Ha knasnaType Ha kaHane
Bluetooth siBnsietca knasuwen kopa TpaHcnaumu Bluetooth Ha knasuaTtype.

(1) YcraHoBUTe nepekniodaterns pexuMa Knasuatypbl B norioxeHue aHadka BT.

(2) FN+Q: Ums Bluetooth: X85-5.0-BT1
(ANUTeNbHO HaXMUTE KOMGUHNPOBAHHYIO (hYHKLIMOHAMBHYIO KNaBMLLY, YTOBbI BbINOMHUTH
conocraeneHue Bluetooth, u nHaukaTop knaeuwm Q Ha knaemaType HauHeT GbICTPO MuraTh
rony6biM cBETOM);

FN+W: Ums Bluetooth: X85-5.0-BT2

(OnuTenbHoe HaxaTne KOMBUHMPOBAHHOM (hYHKLMOHAMNLHO KMaBULLW ANs BbINOMHEHNs
conocTasneHus Bluetooth, n nHaukatop knasuium Q Ha knaeuaType GbICTPO MUTHET PO30BbLIM
CBETOM);

FN+E: Uma Bluetooth: X85-5.0-BT3

(AnnTenbHO HaXMWUTE KOMBMHMPOBAHHYIO (OYHKLIMOHABHYIO KNaBuLLy, YTOGbI BbINOMHUTL
conocrasrieHe Bluetooth, n uHarkaTop knasuwm Q Ha knaeuatype GbICTPO HaYHeT MUraTh
KEnTbIM CBETOM);

MonesHeii coseT: koraa Bluetooth nogknioyeH, cooTBeTCTBYOLIMI MHAMKATOP Kitova ByaeT ropeTs
HEKOTOPOE BPeMsl, @ 3aTeM BEPHETCS B UCXOAHBIN PEXuM ocBeLLeHus. Mafenve ncnonbayet
KOPOTKOE HaxxaTue KoMGWHaLMK KnaBuLl Ans nepekntodeHus kaHanos Bluetooth. Mpu
NepekioYeHnI UHAMKATOP Kriloya ByaeT MeaneHHo MuraTh, AaBasi NOACKa3kKy.

2) ﬂonxmoqeuue yCTpOﬁCTBa " 3Tanbl UCNMONb30BaHUA:

(1) MopknioueHre MoBUbHOTO TenedoHa: HaxMUTe U yaepxusaiTe nobyio KOMEMHALMIO KaBuLL
FN+Q/FN+W/FN+E Ha knasuatype, 4Tobbl BbINOMHUTL KoavpoeaHue Bluetooth, oTkpoiite
«HacTpoiiku» MobunbHoro TenedoHa, Haxmute Bluetooth u BeiGepute «X85-». 5.0-BT1,
X85-5.0-BT2, X85-5.0-BT3" ums ycTpoiicTBa Anst CONPs)XeHHOro NOAKMIOYEeHNS .

(2) MopkniodeHue k komnbiotepy WIN-7: HaxmuTe «[Tyck» Ha komnbloTepe > BbibepuTe «MaHenb
ynpasnenus» > Bbibepute «[lo6aBuTb yCTPONCTBO». MoABNTCA KOMMbIOTEP, 4TOGL! 106aBNTL
WHTEpdeic ycTpoiicTsa. B 3T0 Bpems HaxmUTe KnasuLly NEpeKnioveHns pexuma Knasmatypsl B
nonoxeHue 3Hadka Bluetooth. 3atem HaxxmuTe n yaepxueaiite FN+Q, W, E Ha knasuartype,
4TOGbI BBINOMHUTL KOAVpOBaHKe Bluetooth. Koraa B uHTepdelice komnbloTepa NOSIBUTCS 3HAYOK
Knasuarypebl, WeNkH1Te «3Havok KnasumaTtypbi» > LWenKHUTe AnanoroBoe OkKHO «I:laﬂee»
«[l06aBUTb YCTPONCTBO» U CMIEAYNTE MHCTPYKUMAM. 3aTeM KOMMBLIOTEP MOXHO NOAKMIOUUTL K
knaswatype yepes Bluetooth.

(3) MogkniodeHue k komnbrotepy WIN-10: HaxmuTe «[lyck» Ha komnbioTepe > Bbibepute
«YcTpoiictBay > BbibepuTe «Bluetooth» > BbiGepuTe «3HayoK KnaBuaTypbl» B CIUCKe, HAXMUTE
«ConpsixeHne» 1 crnefyiite avanory uHTepdenca ans saBepLieHus.

2.Cnoco6 noaknioyeHus knaBuatypbl X85 B pexxume 2.4G:

(1) YcTaHoBuTE Nepeknioyaresnb PEXMMa KnaBuaTypsl B COCTOSIHUE 3Hadka 2.4G;

TMonesHbIi COBET: kak NPaBuIIO, KOMIa KOMMLIOTEP YCTAHOBIEH 1 €70 MOXHO MCMONb30BaTh,
VH/MKaTOP CMMBOJIOB KNaBNaTypbl CTAHOBUTCS [INIMHHEE W SipYe, 3aTeM racHeT 1 BO3BPalLaeTCs B
VICXOfIHBI PEXIM OCBELLEHNs. OTO 03HAYAET, YTO KNaBMaTypa yCreLIHO 3aKoAMPOBaHa C MOMOLLbIO
KOMMbIOTEPa 1 €8 MOXHO 1CNOMNb30BaTk.

3. Cnoco6 nopaknoyeHus knaBsmaTypbl X85 B NpoBOAHOM pexume:
Knasunatypy Takxe MOXHO NOAKIMIOUMTL K KOMMbLIOTEPY C NOMOLLLIO Npunaraemoro kabens TYPE-C.

IMpu noakiodeHHOM kabene Npu HaxaTiu KNaBuLLIM NEPEKIIOHEHNS PEXUMOB KNaBnaTypsl y 3Hauka
«JTMHNS» NocepeavHe KnaBmaTypa MoaKIoYaeTes K KoMNbloTepy Yepes USB-nposop.

MonesHbIi coBeT: Koraa y KnaBuaTypbl HU3KWIA YPOBEHb 3apsida, HAMKaTop knaeuwmn «ESCx»
3aropaeTcsi KpacHbIM, ykasblBasi Ha TO, YTO KnaBuaTypa Takke 3apshkaeTcs, 0 Tex nop, noka
VHNKATOP KNaBULIM HE BEPHETCS B UCXOAHOE COCTOSHME NPV MOMHON 3apsifke.

WUHCTPYKLUMK NO SKCNIyaTauuu NopCcBeTKYU
KnasuaTtypbl X85:

= MepeKmniounTb PeX1M
I——=J ocBelleHnst

@ . MepekniounTb LBET CBETa

Terkoe fbixaHne
UNn U3MeHeHne
perynuposku
cKopoCTH

Perynuposka
APKOCTM CBETA

_ Beerna sipkuit Genblil ceer,
HaXmuTe elle pas,
4TO6bI BLITK Knasuwwa

l = BblkniounTs
¢———=J ocBelleHne

Tennbi coBeT:

1) Ecnu Bbl HaxmeTe 1 yaepxusaeTe kHonky END Gonee 5 cekyHa, CMMBON NepekniounTcs
Ha: kHonky INS, v nHavkatop cumBona ByaeT MefneHHo MuraTb B ka4ecTBe NOACKasKu.
MoBTOpHOE HaxaTue 1 yaepxueaHne knasuwn INS nepeknoYnT CUMBON Ha CUMBON
knasuwm END.

OnucaHue pyHKLUUM KHoNKu VR:

B I'Io,qgep»(maaeT nepekriyeHne pexmma ocBeLLeHns. Kaxgpin pas, korga Bbl HAXUMaeTe
Ha Hee, peXuM OCBeLLeHUs nepekniovaeTcs, U UMKN NpoAomKaeTcs BrieBso U BNpaeo.
BpalueHue npeaHasHayeHo Ans perynupoBKu APKOCTU UM U3MEHEHUS CKOPOCTY CBeTa.

N

Haxmute 1 ynepxwsaiite kHonky VR 6onee 3 cekyHa, 4TOGbl NepekniounTbes B

MYNETUMEOUNHBIV PEXUM.

1) B ato Bpemsi Haxxmute kHonky VR, 4TOObI BKINKOYMTL BOCMPOM3BEAEHNE UMW OTKIIOYUTD
3BYK.

2) MoBOPOT BNEBO U BMPABO UCMOMNb3YETCs ANs YBENNYEHNS UNU YMEHbLLEHNS!
rPOMKOCTH BOCNPOU3BEAEHUS.

w

. AnuTenbHO HaXMuTe U yaepxuBaiiTe 6onee 3 cekyHA 1 NepekIiounTECh B PEXUM
oceelleHuns, 4TO6bI oTperynuposaTtb LK.

OnucaHue MynbTUMEegUUHOWN (PYHKLMOHANbHOMN
knasuwum FN cucrembl WIN:

= ApKocTb 3kpaHa
KOMMbloTEpa-

ApkocTb akpaHa
KOMMbloTEpa+

@ @ vreo

@+= Mpeablaywas necHs
o

@+
)

=pomkocTb+

3abnokvpyiite knaeuwwy WIN (B 3TOT MOMEHT nHaukatop knaeuwmn WIN
CTaHeT GerbiM) 1 HaXMUTE €€ elle pa3, 4ToBbl OTMyCTUTL.

OonucaHue MynbTUMeAUNHON PYHKLMOHANbHOM
knasuwu FN pnsa cuctembl MAC:

@: SPKOCTb 3KpaHa komnsloTepa-
@: SIpKOCTb 3KpaHa KomrbloTepa+

= Ctrl+"1"(YnpaeneHue nonetom)

= Mpeapiayuias necHs

7
= Bocnpownsseaenue/ Maysa

= CrnepaytoLas necHs

= Mo3BoHNTL C1pyn = OTKIMIOYNTb 3BYK

@: pomkocTb-

MpomkocTb+

= Ctrl+"|” (oToGpaxeHne BCcex OKOH
FNaBHOTO NPUNOXEHNS)

= Mouck (Command+npo6en)

Mpumeyanune: Win/ALT 6yayT MeHATLCS MecTamu Npy NepeknioYeHum
uHTepdencoB, He GnokupyinTe Win.

MpumeyaHus:

1. Mpw NepBoM MCMonb3oBaHUM 3TO KNaBnaTypbl PEKOMEHAYETCs MCNOoNb30BaTh Npunaraembli k
n3aenuio 3apsiaHbIi kabens Ans noaknodeHus k USB-nopTy komnbloTepa unu 3apsiiHoe YCTPOMCTBO
NOCTOSIHHOTO Toka 5 B Ansi nonHow 3apsiakv KnasuaTypel Nepef Ucnons3osaHueM. Mpy 3apsiake
cneayet cobniofatk HanpasneHue ronosku TYPE-C coeanHnutensHoro kabens v akkypaTHoO
BCTaBNSATL €10 B 3apsAHYI0 MOACTaBKY KraBuaTypbl. Mpu MOAKMIOYEHNM K CETU 1 3apsiike UHANUKATOP
knaBum ESC Ha knaBuaType 3aroputcs kpacHeIM. Mpu NomHoM 3apsiake LUBET MHAMKaTopa
TeKyLUEro pexuma BOCCTaHOBUTCS.

2. 97a KnaBnaTypa NMeeT MHTENNeKTyarnbHYI0 (hyHKLNIO 3HEeprocGepexeHns: koraa knasuarypa
HAaXOAUTCS B HEMOZBIKHOM COCTOSIHUN B TEHYEHINE MPUMEPHO 2-3 MUHYT, KNaBuaTypa asToMaTuieckn
BbIKMIOYAET NOZCBETKY. HaxmuTe MioGylo KnasuiLy, YToGbl BOCCTAHOBUTL CBET.

3. Mpw Mcnonb3oBaHNK 3TON KNaBuUaTypbl U NOAKMIOYEHNN NPUEMHIKA, @ KOMMLIOTEP He MOXET ee
pacnosHaTth, CNeAyeT y4uTbIBaTb, YTO MOPT MMEET NOXOM KOHTAKT W ero HeobXoaNMO 3aMeHUTL

CBOEBPEMEHHO 3apsixaiiTe ero. Mpu 3apsiake Nepes 3apsAKoN HEOGXOANMO NOAKIoHUTE
npunaraemslit kabens TYPE-C k knasuatype. Bpems 3apsaku 6yaet 3aBuceTb OT MOLLHOCTH
3apsigHoro ycTpoicTea. Ecnv npoaykT He GyaeT UCnonb3oBaThecs B TEHEHUE [NIUTENbHOMO BPEMEHH,
nepeseavTe NepekmnioyaTers PexiMa NpoayKTa B NONOXeHMe NPOBOAHOTO 3HauKa.

4. Ecnv uanenve 3aBncaeT Unu BHE3anHo NepecTaeT ABUraTbCs BO BPEMS MCTIONb30BaHNS, NOMUMO
VICKIIOHEHWS! MPUUMHBI HU3KOTO HanpsikeH!s 6atapeu CresyeT yuuTbIBaTh, YTO TO BbI3BAHO

i cpene. B aTom cnyyae Bbl MOXeTe
vcnonb3osark kabens TYPE-C 4ns noAKMOYEH!s K KOMNLIOTEPY U UCMOMb30BaTh €r0 B MPOBOAHOM
pexwume. Peluntb npobnemy Takke MOXHO nepenpuesaskoil kaHana Bluetooth nnu kanana 2.4G.
Cnocob koauMpoBaHus ykasaH Bbille (€CNu KOA He YAanock CONocTaBuUTb OAUH pas, onepaLuio
MOXHO MOBTOPUTL). ECnn BbillieyKa3aHHbIe MeToibl HE MOTYT pelmTb npoGnemy, obpaTuTecs B
CnyxBy NOANEPXKKN KNNEHTOB.

als CcurHana coena /i 4acTOTbI B

5. O10T GecnpoBoAHON NPOAYKT MMeeT BCTPOEHHYH NUTHeBYto BaTapeto, a B knaeuatype
ucnonbayetcs nuTuesas Gatapes 6onbluol emkocTy. MoaTomy B Lenax GesonacHocTn
nonb3osatens NPoAyKT MOXHO UCMONb30BaTh TOMbKO B NOMELLEHU Npu KOMHaTHOM Temneparype.
MoxanyiicTa, He MCMOMb3yiiTe ero B MECTaX C O4eHb XONOAHBIMIA UMK BbICOKAMI TEMNepaTypamu
PALIOM C MCTOYHUKAMM OTHS.

6. YTUnusaums nospexaeHHsIX nanennii. Ecnu uanenne noBpexaeHo v He NoANeXuT PEMOHTY, He
pasbupaiiTe ero caMoCTOSITENbHO U He BpocaiiTe B OroHb, 4TOObI M3bexaTb CryyYaiHoi OnacHoCTH.
Ero criefyet oTnpaBuTh Ha NPOdeCCMOHanbHyio CTaHLMIO MO YTUNN3aLMM OTXOA0B UN B
cneumansHbIA MycopHbIii 6ak Ans yTunusaumm.

ToBapHas HaKNagHas:

1. KnaBuatypa X85.

2. CbeMHUK KItoYe «ABa B OQHOMY.

3. OauH 3apsigHblii kabenb TYPE-C.

4. Konusa MHCTPYKLUUW U rapaHTUNHbIA TarnoH.

5. MpuemHuk 2.4G.
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o . s M
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J[CEIE L Jy - El‘luwn =TI m IERRNRE (3) BbicTpo noaksiounTe NpUemMHK k cBoGoaHoMy USB-nopTy komnbioTepa; K D 1-3 He[IoCTaTO4HbIM 3apsiioM GaTapeu, BCTPOEHHOM B NpoAykT. ECnn akkyMynstop paspsikeH
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